
Isaiah 45

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 this 11600 כה 2 25
1 said 11601 אמר 3 241
1 the LORD 11602 יהוה 4 26
1 to His anointed 11603 למשיחו 6 394
1 to Cyrus 11604 לכורש 5 556
1 whom 11605 אשר 3 501
1 I have grasped 11606 החזקתי 6 530
1 by his right [hand] 11607 בימינו 6 118
1 to subdue 11608 לרד 3 234
1 before him 11609 לפניו 5 176
1 nations 11610 גוים 4 59
1 and loins 11611 ומתני 5 506
1 [of] kings 11612 מלכים 5 140
1 I will open 11613 אפתח 4 489
1 to open [doors] 11614 לפתח 4 518
1 before him 11615 לפניו 5 176
1 11616 דלתים 5 484
1 and gates 11617 ושערים 6 626
1 [that] not 11618 לא 2 31
1 will be shut 11619 יסגרו 5 279

______ ____ ________

88 20 6109
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 I 11620 אני 3 61
2 before you 11621 לפניך 5 190
2 I will go 11622 אלך 3 51
2 and the rough places 11623 והדורים 7 271
2 I will make level 11624 אושר 4 507
2 doors 11625 דלתות 5 840
2 [of] bronze 11626 נחושה 5 369
2 I will break in pieces 11627 אשבר 4 503
2 and bars 11628 ובריחי 6 236
2 [of] iron 11629 ברזל 4 239
2 I will cut 11630 אגדע 4 78

______ ____ ________

50 11 3345
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and I will give 11631 ונתתי 5 866
3 to you 11632 לך 2 50
3 treasures 11633 אוצרות 6 703
3 [of] darkness 11634 חשך 3 328
3 and hidden treasures 11635 ומטמני 6 155
3 from secret places 11636 מסתרים 6 750
3 in order that 11637 למען 4 190
3 you may know 11638 תדע 3 474
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3 that 11639 כי 2 30
3 I [am] 11640 אני 3 61
3 the LORD 11641 יהוה 4 26
3 who calls [you] 11642 הקורא 5 312
3 by your name 11643 בשמך 4 362
3 [the] God 11644 אלהי 4 46
3 [of] Israel 11645 ישראל 5 541

______ ____ ________

62 15 4894
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 for the sake of 11646 למען 4 190
4 My servant 11647 עבדי 4 86
4 Jacob 11648 יעקב 4 182
4 and Israel 11649 וישראל 6 547
4 My chosen 11650 בחירי 5 230
4 and I have called 11651 ואקרא 5 308
4 to you 11652 לך 2 50
4 by your name 11653 בשמך 4 362
4 I have titled you 11654 אכנך 4 91
4 [although] not 11655 ולא 3 37
4 you have known Me 11656 ידעתני 6 544

______ ____ ________

47 11 2627
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 I [am] 11657 אני 3 61
5 the LORD 11658 יהוה 4 26
5 and is no 11659 ואין 4 67
5 other 11660 עוד 3 80
5 besides Me 11661 זולתי 5 453
5 there is no 11662 אין 3 61
5 God 11663 אלהים 5 86
5 I will gird you 11664 אאזרך 5 229
5 [although] not 11665 ולא 3 37
5 you have known Me 11666 ידעתני 6 544

______ ____ ________

41 10 1644
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 in order that 11667 למען 4 190
6 they may know 11668 ידעו 4 90
6 from [the] rising light 11669 ממזרח 5 295
6 [of the] sun 11670 שמש 3 640
6 and to its [setting] 11671 וממערבה 7 363
6 that 11672 כי 2 30
6 [is] none 11673 אפס 3 141
6 besides Me 11674 בלעדי 5 116
6 I [am] 11675 אני 3 61
6 the LORD 11676 יהוה 4 26
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6 and there is no 11677 ואין 4 67
6 other 11678 עוד 3 80

______ ____ ________

47 12 2099
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 I form 11679 יוצר 4 306
7 light 11680 אור 3 207
7 and create 11681 ובורא 5 215
7 darkness 11682 חשך 3 328
7 making 11683 עשה 3 375
7 peace 11684 שלום 4 376
7 and creating 11685 ובורא 5 215
7 calamity 11686 רע 2 270
7 I 11687 אני 3 61
7 the LORD 11688 יהוה 4 26
7 do 11689 עשה 3 375
7 all 11690 כל 2 50
7 these 11691 אלה 3 36

______ ____ ________

44 13 2840
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 drip 11692 הרעיפו 6 371
8 O heavens 11693 שמים 4 390
8 from above 11694 ממעל 4 180
8 and clouds 11695 ושחקים 6 464
8 let flow 11696 יזלו 4 53
8 [with] righteousness 11697 צדק 3 194
8 11698 תפתח 4 888
8 [let the] earth [open] 11699 ארץ 3 291
8 and bear fruit 11700 ויפרו 5 302
8 [of] salvation 11701 ישע 3 380
8 and righteousness 11702 וצדקה 5 205
8 will spring up 11703 תצמיח 5 548
8 together 11704 יחד 3 22
8 I 11705 אני 3 61
8 the LORD 11706 יהוה 4 26
8 I created it 11707 בראתיו 6 619

______ ____ ________

68 16 4994
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 woe to 11708 הוי 3 21
9 he who strives 11709 רב 2 202
9 11710 את 2 401
9 [with] his Maker 11711 יצרו 4 306
9 an earthen vessel 11712 חרש 3 508
9 11713 את 2 401
9 [among the] earthen vessels 11714 חרשי 4 518
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9 [of the] ground 11715 אדמה 4 50
9 will 11716 היאמר 5 256
9 clay [say] 11717 חמר 3 248
9 to He who forms it 11718 ליצרו 5 336
9 what 11719 מה 2 45
9 are You doing 11720 תעשה 4 775
9 and will your work [say] 11721 ופעלך 5 206
9 no 11722 אין 3 61
9 hands 11723 ידים 4 64
9 He [has] 11724 לו 2 36

______ ____ ________

57 17 4434
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 woe to 11725 הוי 3 21
10 he who said 11726 אמר 3 241
10 to [his] father 11727 לאב 3 33
10 what 11728 מה 2 45
10 are you begetting 11729 תוליד 5 450
10 and to a woman 11730 ולאשה 5 342
10 what 11731 מה 2 45
10 are you bringing forth 11732 תחילין 6 508

______ ____ ________

29 8 1685
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 this 11733 כה 2 25
11 said 11734 אמר 3 241
11 the LORD 11735 יהוה 4 26
11 [the] Holy One 11736 קדוש 4 410
11 [of] Israel 11737 ישראל 5 541
11 and his Maker 11738 ויצרו 5 312
11 11739 האתיות 6 822
11 will you ask Me [about the 

signs]
11740 שאלוני 6 397

11 concerning 11741 על 2 100
11 My sons 11742 בני 3 62
11 and [command Me] 

concerning
11743 ועל 3 106

11 [the] work 11744 פעל 3 180
11 [of] My hands 11745 ידי 3 24
11 11746 תצוני 5 556

______ ____ ________

54 14 3802
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 I Myself 11747 אנכי 4 81
12 I made 11748 עשיתי 5 790
12 [the] earth 11749 ארץ 3 291
12 and mankind 11750 ואדם 4 51
12 on it 11751 עליה 4 115
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12 I created 11752 בראתי 5 613
12 I 11753 אני 3 61
12 [with] My [authority] 11754 ידי 3 24
12 stretched out 11755 נטו 3 65
12 [the] heavens 11756 שמים 4 390
12 and [I commanded] all 11757 וכל 3 56
12 their host 11758 צבאם 4 133
12 11759 צויתי 5 516

______ ____ ________

50 13 3186
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 I Myself 11760 אנכי 4 81
13 I have raised him up 11761 העירתהו 7 696
13 in righteousness 11762 בצדק 4 196
13 and all 11763 וכל 3 56
13 his ways 11764 דרכיו 5 240
13 I will make level 11765 אישר 4 511
13 he 11766 הוא 3 12
13 will build 11767 יבנה 4 67
13 My city 11768 עירי 4 290
13 and My exiles 11769 וגלותי 6 455
13 will be sent out 11770 ישלח 4 348
13 not 11771 לא 2 31
13 for a price 11772 במחיר 5 260
13 and not 11773 ולא 3 37
13 for a bribe 11774 בשחד 4 314
13 said 11775 אמר 3 241
13 the LORD 11776 יהוה 4 26
13 [of] hosts 11777 צבאות 5 499

______ ____ ________

74 18 4360
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 this 11778 כה 2 25
14 said 11779 אמר 3 241
14 the LORD 11780 יהוה 4 26
14 produce 11781 יגיע 4 93
14 [of] Egypt 11782 מצרים 5 380
14 and merchandise 11783 וסחר 4 274
14 [of] Cush 11784 כוש 3 326
14 and [the] Sabeans 11785 וסבאים 6 119
14 men 11786 אנשי 4 361
14 [of] stature 11787 מדה 3 49
14 to you 11788 עליך 4 130
14 they will pass over 11789 יעברו 5 288
14 and for you 11790 ולך 3 56
14 they will be 11791 יהיו 4 31
14 behind you 11792 אחריך 5 239
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14 they will walk 11793 ילכו 4 66
14 in fetters 11794 בזקים 5 159
14 they will pass over 11795 יעברו 5 288
14 and to you 11796 ואליך 5 67
14 they will bow down 11797 ישתחוו 6 730
14 to you 11798 אליך 4 61
14 they will make supplication 11799 יתפללו 6 556
14 surely 11800 אך 2 21
14 with you 11801 בך 2 22
14 [is] God 11802 אל 2 31
14 and is no 11803 ואין 4 67
14 other 11804 עוד 3 80
14 nothing 11805 אפס 3 141
14 [but] God 11806 אלהים 5 86

______ ____ ________

115 29 5013
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 truly 11807 אכן 3 71
15 You [are] 11808 אתה 3 406
15 God 11809 אל 2 31
15 who conceals [Himself] 11810 מסתתר 5 1100
15 [the] God 11811 אלהי 4 46
15 [of] Israel 11812 ישראל 5 541
15 [the] Savior 11813 מושיע 5 426

______ ____ ________

27 7 2621
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 they are put to shame 11814 בושו 4 314
16 and also 11815 וגם 3 49
16 humiliated 11816 נכלמו 5 146
16 all of them 11817 כלם 3 90
16 together 11818 יחדו 4 28
16 11819 הלכו 4 61
16 in disgrace 11820 בכלמה 5 97
16 [the] craftsmen 11821 חרשי 4 518
16 [of] idols [have gone] 11822 צירים 5 350

______ ____ ________

37 9 1653
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 Israel 11823 ישראל 5 541
17 [is] saved 11824 נושע 4 426
17 by the LORD 11825 ביהוה 5 28
17 [with an everlasting] salvation 11826 תשועת 5 1176

17 11827 עולמים 6 196
17 not 11828 לא 2 31
17 you will be put to shame 11829 תבשו 4 708
17 and not 11830 ולא 3 37
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17 you will be humiliated 11831 תכלמו 5 496
17 11832 עד 2 74
17 forever 11833 עולמי 5 156
17 [and] ever 11834 עד 2 74

______ ____ ________

48 12 3943
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 because 11835 כי 2 30
18 this 11836 כה 2 25
18 said 11837 אמר 3 241
18 the LORD 11838 יהוה 4 26
18 who created 11839 בורא 4 209
18 the heavens 11840 השמים 5 395
18 He 11841 הוא 3 12
18 [is] the God 11842 האלהים 6 91
18 who formed 11843 יצר 3 300
18 the earth 11844 הארץ 4 296
18 and made it 11845 ועשה 4 381
18 He 11846 הוא 3 12
18 established it 11847 כוננה 5 131
18 not 11848 לא 2 31
18 [for] chaos 11849 תהו 3 411
18 He created it 11850 בראה 4 208
18 for rest 11851 לשבת 4 732
18 He who formed it 11852 יצרה 4 305
18 I [am] 11853 אני 3 61
18 the LORD 11854 יהוה 4 26
18 and is no 11855 ואין 4 67
18 other 11856 עוד 3 80

______ ____ ________

79 22 4070
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 not 11857 לא 2 31
19 in secret 11858 בסתר 4 662
19 have I spoken 11859 דברתי 5 616
19 in a [dark] place 11860 במקום 5 188
19 [of the] earth 11861 ארץ 3 291
19 11862 חשך 3 328
19 not 11863 לא 2 31
19 [have] I said 11864 אמרתי 5 651
19 to [the] seed 11865 לזרע 4 307
19 [of] Jacob 11866 יעקב 4 182
19 11867 תהו 3 411
19 seek Me [in vain] 11868 בקשוני 6 468
19 I 11869 אני 3 61
19 the LORD 11870 יהוה 4 26
19 speak 11871 דבר 3 206
19 righteousness 11872 צדק 3 194
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19 declaring 11873 מגיד 4 57
19 upright things 11874 מישרים 6 600

______ ____ ________

69 18 5310
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 be gathered 11875 הקבצו 5 203
20 and come 11876 ובאו 4 15
20 draw near 11877 התנגשו 6 764
20 together 11878 יחדו 4 28
20 O fugitives 11879 פליטי 5 139
20 [from] the nations 11880 הגוים 5 64
20 not 11881 לא 2 31
20 they know 11882 ידעו 4 90
20 those who carry 11883 הנשאים 6 406
20 11884 את 2 401
20 11885 עץ 2 160
20 their [wooden] idols 11886 פסלם 4 210
20 and say prayers 11887 ומתפללים 8 636
20 to 11888 אל 2 31
20 a god 11889 אל 2 31
20 [that] not 11890 לא 2 31
20 can save 11891 יושיע 5 396

______ ____ ________

68 17 3636
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 declare 11892 הגידו 5 28
21 and draw near 11893 והגישו 6 330
21 indeed 11894 אף 2 81
21 let them counsel 11895 יועצו 5 182
21 together 11896 יחדו 4 28
21 who 11897 מי 2 50
21 has heard 11898 השמיע 5 425
21 this 11899 זאת 3 408
21 from ancient times 11900 מקדם 4 184
21 from then 11901 מאז 3 48
21 who has told it 11902 הגידה 5 27
21 have not 11903 הלוא 4 42
21 I 11904 אני 3 61
21 the LORD 11905 יהוה 4 26
21 and is no 11906 ואין 4 67
21 other 11907 עוד 3 80
21 God 11908 אלהים 5 86
21 besides Me 11909 מבלעדי 6 156
21 [a righteous] God 11910 אל 2 31
21 11911 צדיק 4 204
21 and Savior 11912 ומושיע 6 432
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21 there is none 11913 אין 3 61
21 besides Me 11914 זולתי 5 453

______ ____ ________

93 23 3490
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 turn 11915 פנו 3 136
22 to Me 11916 אלי 3 41
22 and be saved 11917 והושעו 6 393
22 all 11918 כל 2 50
22 [the ends] 11919 אפסי 4 151
22 [of the] earth 11920 ארץ 3 291
22 because 11921 כי 2 30
22 I [am] 11922 אני 3 61
22 God 11923 אל 2 31
22 and is no 11924 ואין 4 67
22 other 11925 עוד 3 80

______ ____ ________

35 11 1331
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 by Myself 11926 בי 2 12
23 I have sworn 11927 נשבעתי 6 832
23 has gone forth 11928 יצא 3 101
23 from My mouth 11929 מפי 3 130
23 [in] righteousness 11930 צדקה 4 199
23 [the] Word 11931 דבר 3 206
23 and not 11932 ולא 3 37
23 will it return 11933 ישוב 4 318
23 that 11934 כי 2 30
23 to Me 11935 לי 2 40
23 11936 תכרע 4 690
23 every 11937 כל 2 50
23 knee [will bow] 11938 ברך 3 222
23 11939 תשבע 4 772
23 every 11940 כל 2 50
23 tongue [will swear] 11941 לשון 4 386

______ ____ ________

51 16 4075
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 surely 11942 אך 2 21
24 by [my] LORD 11943 ביהוה 5 28
24 11944 לי 2 40
24 He said 11945 אמר 3 241
24 righteousness 11946 צדקות 5 600
24 and strength 11947 ועז 3 83
24 to him 11948 עדיו 4 90
24 will come 11949 יבוא 4 19
24 and will be ashamed 11950 ויבשו 5 324
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24 all 11951 כל 2 50
24 who burned 11952 הנחרים 6 313
24 against him 11953 בו 2 8

______ ____ ________

43 12 1817
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

25 in the LORD 11954 ביהוה 5 28
25 they will be righteous 11955 יצדקו 5 210
25 and let them praise Him 11956 ויתהללו 7 487
25 all 11957 כל 2 50
25 [the] seed 11958 זרע 3 277
25 [of] Israel 11959 ישראל 5 541

______ ____ ________

27 6 1593
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 45 1403 360 84571
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-45 47092 11959 2956098
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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